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From: Trial Chamber IX Communications
Sent: 14 September 2016 14:25
To: I
Detention Visits; Trial Chamber IX Communications
Subject: RE: Request related to
Follow Up Flag: Follow up
Flag Status: Flagged
Dear all,
The Chamber authorises that visit Dominic Ongwen in a confidential setting and without
monitoring, as applicable tc ied in the past and reiterated in decision #450 f 30 May 2016, this is

only a measure in the interest of the Defence work and is unrelated to any patient-doctor privilege — which is not
applicable to the present circumstances.

The Chamber also authorises _to use an audio recording device, for the limited purpose of

their work as Defence expert minic Ongwen.

_{on behalf of Trial Chamber IX)

From: [

Sent: 14 September 2016 13:36
To:
Cc:

N Octcrcn Vi

Please excuse this again, but | meant to write that the Detention Centre will not schedule any visits for the experts
without the express authorisation of the Chamber.

Many apologies.

Best regards,

Assistant to Counsel
Defence Team for Dominic Ongwen
| Criminal Court

From [

Sent: Wednesday, September 14, 2016 1:34 PM

To: d Trial Chamber IX Communications
Cc:

Subject: RE: Request related to -

Dear Trial Chamber IX,
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Please excuse this email, but the Defence has just been informed that it will not schedule any visits for - or
without the express authorisation of the Chamber.

Should the Experts not be able to visit Mr Ongwen as scheduled, it shall delay this entire endeavour for at least a
month. i's Visa expires on 25 September 2016, and must leave the Netherlands no later than the 24th.

Thank you very much for your time and considerations.

Best regards,

-(on behalf of Counsel)

Assistant to Counsel
Defence Team for Dominic Ongwen
International Criminal Court

From: [N

Sent: Tuesday, September 13, 2016 12:43 PM
To: ﬂ Trial Chamber IX Communications

Subject: RE: Request related to -

Dear Trial Chamber IX,

In furtherance of the request below_1ave requested to bring with them an audio recording

device for their examinations.

On 1 February 2016, Judge Tarfusser granted a request for -to use an audio recording in the ICC-DC (even
though he never brought it in with him). The Defence merely asks that this courtesy extends to the upcoming visits.
The Defence would say this is implied by paragraph 8 of Decision 450, but we want to make sure.

The Defence and Experts understand the directions given in relation to the granting of the previous request,
specifically, "It goes without saying that Judge Tarfusser expects that the recordings will not be used to circumvent
the restrictions on Dominic Ongwen’s communications with the outside world, which are currently in place." The
recordings will only be used to assist the Experts in their work.

Thank you in advance.

Very best,

-[on behalf of Counsel)

Assistant to Counsel
Defence Team for Dominic Ongwen
International Criminal Court

From: N

Sent: Friday, September 09, 2016 3:29 PM
To: Trial Chamber IX Communications

related to -

Dear Trial Chamber,
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| am writing on behalf of Counsels Odongo and Chief Taku to request that be granted the same
rights to visit Dominic Ongwen confidentiality as was granted tc 2arlier this year.
is an expert for the Defence with regards to the Article 31 defences and the Prosecution is aware that it is

expected that [l wi! provide a report and may give expert evidence. To this end, [Jllille needs to
conduct his final visit to see Dominic and he is scheduled to be in the Hague between 15 — 24 September.

Until Wednesday night |l had not yet received his visa to the Netherlands which had complicated planning,
notwithstanding this, | have been asked to extend our regrets for the hurry that this request may cause.

Kind regards,

“This message contains information that may be privileged or confidential and is the
property of the International Crimnal Court. It is intended only for the person to
whomit is addressed. If you are not the intended recipient, you are not authorized by
the owner of the information to read, print, retain copy, dissemnate, distribute, or
use this nmessage or any part hereof. If you receive this nessage in error, please
notify the sender i mediately and delete this nessage and all copies hereof”

“Les informations contenues dans ce message peuvent étre confidentielles ou soumises
au secret professionnel et elles sont la propriété de |la Cour pénale internationale.
Ce message n’est destiné qu’a la personne a laquelle il est adressé. Si vous n’étes
pas |le destinataire voulu, le propriétaire des infornations ne vous autorise pas a
lire, inpriner, copier, diffuser, distribuer ou utiliser ce nessage, pas néne en
partie. Si vous avez regu ce nmessage par erreur, veuillez prévenir 1”expéditeur
immédiatement et effacer ce message et toutes les copies qui en auraient été faites.”
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